
LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 110, 111, 112,
116 LA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004169
Mfr. No.: 103261-BLK
Action Type: Long
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
UPC: 709951102718
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit für Ihre Savage 110, 111, 112 und 116
Gewehre zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen und ersetzen Sie defekte Teile sofort.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile wie ARKarabinerStyle Schaftkappen und BufferTubes.
Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die für Ihr Gewehrmodell geeignet sind.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile sicher und fest montiert sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten oder es verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des ChassisSystems1.

Lesen Sie diese Anleitung vollständig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das bestehende Gewehrsystem gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis auf das Gewehr:

Platzieren Sie das Chassis auf dem Empfänger des Gewehrs.
Befestigen Sie das Chassis mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass
diese fest angezogen sind.

Installieren Sie die Castle Nut und den Pistolengriff gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass Sie die BufferTube korrekt anbringen.

Nutzung des ChassisSystems2.

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher und betriebsbereit ist.
Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, es zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einer sicheren Richtung zeigt.
Entladen Sie das Gewehr, wenn Sie es nicht mehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Achten Sie darauf, alle Teile umweltgerecht zu recyceln oder zu entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Händler, um Unterstützung oder weitere Informationen zu
erhalten. Achten Sie darauf, bei Anfragen die Modellnummer und andere relevante Informationen
bereitzustellen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. This product is designed to
enhance the performance and usability of your Savage 110, 111, 112, and 116 rifles. To ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes.
Always use AICStype detachable magazines as specified.
Ensure that the castle nut and pistol grip are securely attached.
Do not modify the chassis system or use incompatible components.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components, including the MDT LSSXL Gen 2 chassis, compatible
buttstock, buffer tube, castle nut, and pistol grip.
Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps2.

Unload your Savage rifle and ensure it is safe to handle.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.
Attach the MDT LSSXL Gen 2 chassis to the rifle's action, ensuring proper alignment.
Secure the chassis using the provided screws or fasteners.
Install the compatible AR buttstock onto the buffer tube.
Attach the buffer tube to the chassis and tighten the castle nut securely.
Finally, attach the pistol grip to the chassis.

Usage Guidelines3.

Before using the rifle, doublecheck that all components are securely attached.
Practice safe handling techniques and always point the firearm in a safe direction.
Regularly check the tightness of all screws and fasteners during use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, recycle or dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Thank you for your commitment to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para tu rifle Savage. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte un rendimiento óptimo y garantizar tu seguridad. Por favor, lee atentamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones del fabricante para el uso del
chasis. Esto incluye la instalación, el mantenimiento y el manejo adecuado del rifle.
Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier
signo de daño o desgaste.
Uso Apropiado: Este chasis está diseñado para rifles Savage modelos 110, 111, 112 y 116. No lo uses
con otros modelos o marcas a menos que se indique lo contrario.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente niños.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Instalación: Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Consulta el
manual de instalación para obtener instrucciones detalladas.
Manejo de Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS compatibles. Asegúrate de que
estén seguros y en buen estado antes de cargarlos en el chasis.
Uso de Culatas y Tubos de Amortiguación: Este sistema requiere culatas y tubos de amortiguación
estilo carabina AR. Asegúrate de que estos componentes sean compatibles y estén instalados
correctamente.
Tuerca de Castillo y Agarre de Pistola: No olvides instalar la tuerca de castillo y el agarre de pistola
antes de usar el chasis.
Manejo de Armas de Fuego: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el
cañón apuntando en una dirección segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle de su culata original.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y que el seguro esté activado.
Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2, asegurándote de que todas las piezas encajen
correctamente.
Asegura el rifle utilizando la tuerca de castillo y verifica que esté firmemente sujeto.
Instala el agarre de pistola según las instrucciones del fabricante.

Uso del Chasis:2.

Una vez instalado, realiza una revisión de seguridad antes de utilizar el rifle.
Utiliza el rifle en un entorno seguro, siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.
Mantén el rifle limpio y bien mantenido para un rendimiento óptimo.

Mantenimiento:3.



Limpia el chasis y sus componentes regularmente para evitar acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona las partes móviles para asegurarte de que funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes: Si decides deshacerte del chasis o de cualquier componente, asegúrate
de hacerlo de manera responsable. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada
de productos de armas de fuego.
Reciclaje: Si el chasis está hecho de materiales reciclables, busca instalaciones de reciclaje que acepten
aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
con un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano
para facilitar el proceso.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu sistema de
chasis MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones
sobre productos y posibles retiradas a través de plataformas oficiales.



Instructions de sécurité pour le système de
châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Ce produit est conçu pour améliorer
les performances et l'utilisabilité de tes carabines Savage 110, 111, 112 et 116. Pour garantir une utilisation en
toute sécurité et être en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR),
merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition de produit dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant l'installation, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Utilise uniquement des crosse de style carabine AR et des tubes de buffer compatibles.
Utilise toujours des chargeurs détachables de type AICS comme spécifié.
Assuretoi que l'écrou de château et la poignée pistolet sont solidement fixés.
Ne modifie pas le système de châssis et n'utilise pas de composants incompatibles.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le châssis MDT LSSXL Gen 2, la crosse
compatible, le tube de buffer, l'écrou de château et la poignée pistolet.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Étapes d'installation

Décharge ta carabine Savage et assuretoi qu'elle est sécurisée pour la manipulation.
Retire la crosse existante de la carabine selon les instructions du fabricant.
Fixe le châssis MDT LSSXL Gen 2 à l'action de la carabine, en veillant à un bon alignement.
Fixe le châssis à l'aide des vis ou fixations fournies.
Installe la crosse AR compatible sur le tube de buffer.
Fixe le tube de buffer au châssis et serre solidement l'écrou de château.
Enfin, fixe la poignée pistolet au châssis.

3. Lignes directrices d'utilisation

Avant d'utiliser la carabine, vérifie que tous les composants sont solidement fixés.
Pratique des techniques de manipulation sécuritaires et pointe toujours l'arme à feu dans une direction
sûre.
Vérifie régulièrement la solidité de toutes les vis et fixations pendant l'utilisation.



Instructions de mise au rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
les matériaux.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer ; recyclele ou éliminele de
manière responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le système de châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2, merci de
te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou de visiter le site web
officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton système de
châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Merci pour ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
per Carabina MDT LSSXL Gen 2
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis per Carabina MDT LSSXL Gen 2. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni e l'usabilità delle vostre carabine Savage 110, 111, 112 e 116. Per garantire un uso
sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Utilizzare solo calci e tubi di buffer compatibili in stile carabina AR.
Utilizzare sempre caricatori rimovibili di tipo AICS come specificato.
Assicurarsi che il dado castello e il grip siano saldamente attaccati.
Non modificare il sistema di chassis o utilizzare componenti incompatibili.
Indossare attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni per gli occhi, quando si maneggiano
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il chassis MDT LSSXL Gen 2, un
calcio compatibile, un tubo di buffer, un dado castello e un grip.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Fasi di Installazione2.

Scaricare il fucile Savage e assicurarsi che sia sicuro da maneggiare.
Rimuovere il calcio esistente dal fucile secondo le istruzioni del produttore.
Attaccare il chassis MDT LSSXL Gen 2 all'azione del fucile, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Fissare il chassis utilizzando le viti o i fermi forniti.
Installare il calcio AR compatibile sul tubo di buffer.
Attaccare il tubo di buffer al chassis e stringere saldamente il dado castello.
Infine, attaccare il grip al chassis.

Linee Guida per l'Uso3.

Prima di utilizzare il fucile, controllare che tutti i componenti siano saldamente attaccati.
Praticare tecniche di maneggio sicuro e puntare sempre l'arma in una direzione sicura.
Controllare regolarmente la tenuta di tutte le viti e i fermi durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo; invece, riciclare o smaltirlo
responsabilmente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta o preoccupazione riguardante il Sistema di Chassis per Carabina MDT LSSXL Gen 2, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Sistema di
Chassis per Carabina MDT LSSXL Gen 2. Grazie per il vostro impegno per la sicurezza.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen og brukervennligheten til dine Savage 110, 111, 112 og 116 rifler. For å sikre sikker bruk og
overholdelse av EU’s generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet jevnlig for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produktforhold til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før installasjon, sørg for at skytevåpenet er uladd og pekes i en sikker retning.
Bruk kun kompatible AR karabinstil kolber og buffer rør.
Bruk alltid AICStype avtakbare magasiner som spesifisert.
Sørg for at castle mutter og pistolgrep er sikkert festet.
Ikke modifiser chassissystemet eller bruk inkompatible komponenter.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som øyevern, når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert MDT LSSXL Gen 2 chassis, kompatibel
kolbe, buffer rør, castle mutter og pistolgrep.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installeringstrinn2.

Tøm riflen din og sørg for at den er sikker å håndtere.
Fjern den eksisterende kolben fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest MDT LSSXL Gen 2 chassis til riflens action, og sørg for riktig justering.
Sikre chassis med de medfølgende skruene eller festene.
Installer den kompatible AR kolben på buffer røret.
Fest buffer røret til chassis og stram castle mutteren sikkert.
Til slutt, fest pistolgrepet til chassis.

Bruksretningslinjer3.

Før du bruker riflen, dobbeltsjekk at alle komponenter er sikkert festet.
Praktiser sikre håndteringsteknikker og pek alltid skytevåpenet i en sikker retning.
Sjekk jevnlig stramheten på alle skruer og fester under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk avfall og materialer.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, ikke prøv å reparere det; resirkuler eller kast det
ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk den offisielle
nettsiden.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med ditt MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Takk for ditt engasjement for sikkerhet.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu kolby MDT LSSXL Gen 2. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj uszkodzonego lub niekompletnego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko magazynków typu AICS, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
Używaj kolby w stylu AR carbine zgodnie z zaleceniami producenta.
Zwróć szczególną uwagę na bezpieczeństwo osób wrażliwych, w tym dzieci, w pobliżu miejsca
użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne części, w tym nakrętkę zamkową i chwyt pistoletowy.
Sprawdź, czy masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja2.

Zdejmij oryginalną kolbę z broni.
Zamocuj MDT LSSXL Gen 2 na broni, upewniając się, że wszystkie elementy są dobrze
dopasowane.
Użyj nakrętki zamkowej do zabezpieczenia kolby na miejscu.
Zainstaluj chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie3.

Używaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem i nie przekraczaj zalecanych obciążeń.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed użyciem.
Po zakończeniu korzystania z broni, zawsze upewnij się, że jest ona bezpieczna i niezaładowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawcą.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj swojego MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System odpowiedzialnie i zgodnie z instrukcjami.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita, kuten ARcarbinetyylisiä tukkeja ja bufferputkia.
Varmista, että castlenut ja pistoletin kahva on asennettu oikein.
Käytä AICStyyppisiä irrotettavia patruunalaatikoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja tai ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat käytettävissä.
Poista kaikki vanhat osat, jotka estävät uuden tuotteen asennuksen.
Kiinnitä uusi LSSXL Gen 2 Chassis järjestelmä tiukasti ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla
paikoillaan.
Tarkista, että castlenut ja pistoletin kahva on asennettu oikein.
Asenna AICStyyppiset irrotettavat patruunalaatikot.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit
varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System
Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Denna produkt är designad för att förbättra
din Savage 110, 111, 112, eller 116 LA RH. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast rekommenderade AR karbinstil kolvar och buffertuber.
Se till att castle nut och pistolgrepp är korrekt installerade.
Använd endast AICStyp avtagbara magasin som är kompatibla med produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolv och buffertub:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga.
Fäst buffertuben i chassit enligt tillverkarens instruktioner.
Montera kolven på buffertuben och säkerställ att den är ordentligt fastsatt.

Installation av castle nut och pistolgrepp:2.

Använd en lämplig skiftnyckel för att fästa castle nut.
Montera pistolgreppet och kontrollera att det sitter fast.

Montering av magasin:3.

Sätt i AICStyp avtagbara magasin i chassit.
Kontrollera att magasinet är ordentligt på plats innan du använder produkten.

Användning av produkten:4.

Håll alltid vapnet i en säker riktning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från installation eller användning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala
miljöföreskrifter.



Försök att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack för att du prioriterar säkerhet!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a pohodlí. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Uchovávejte tento návod na bezpečnost na snadno dostupném místě pro budoucí použití.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s produktem dodržujte všechna bezpečnostní opatření týkající se zbraní.
Nezapomeňte, že používání zbraní vyžaduje odpovědnost a dodržování zákonů vaší země.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let nebo pod dohledem dospělé osoby.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při montáži a demontáži produktu noste ochranné brýle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.

Instalace produktu2.

Odstraňte starou pažbu a buffer trubku, pokud je to nutné.
Nainstalujte zadní pažbu a buffer trubku ve stylu AR karabiny podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je castle nut a pistol grip správně namontován.
Připojte odnímatelné magazíny typu AICS a zkontrolujte jejich správné uchycení.

Použití produktu3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečná a zda není nabitá.
Používejte produkt pouze na určených místech a v souladu se všemi místními zákony.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu a životním prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo pokud máte dotazy, kontaktujte prosím svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a všechny relevantní informace.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.
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